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Basisfunktionen

Hilfe.

Bild mit Linien speichern (*.bmp oder *.jpg).
Das Videobild kann mit oder ohne Linien gespeichert werden (je nach Display).

Weissabgleich durchfuhren (Grundeinstellung mit LED - Auflichtbeleuchtung
MA 114).

Wie folgt vorgehen: Weisses Papier unter die Optik legen und scharfstellen, Lichtintensitét
einstellen (zuviel Sattigung vermeiden) und OK-Knopf betatigen.

Aufruf der Standard Benutzerkonfiguration.
(Rote Linien, Strichdicke 1 Pixel, zentriert und symmetrisch).

Angezeigte Werte exportieren.
Die auf dem Bildschirm angezeigten Werte werden in der Datei
C:\VideoMES\VideoMES_exportedValues.txt abgespeichert.

Befehlszeilen
Alle Linien einblenden/ausblenden.
Linienfarbe auswahlen (schwarz, weiB, rot, griin, gelb, blau).

Strichdicke einstellen (Pixel).
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(Null des Zifferblockes)

Modus "Winkelmessung"

Aktiviert den Winkelmessmodus (Goniometer).
Winkelmessung

Drehen des Fadenkreuzes "gegen” oder "im" Uhrzeigersinn in 10° Schritten.

Drehen des Fadenkreuzes "gegen” oder "im" Uhrzeigersinn in 1° Schritten.

Drehen des Fadenkreuzes "gegen" oder "im" Uhrzeigersinn in 0.05°(3’)
Schritten.

Zurucksetzen des Fadenkreuzes in die 0° Position.
Bewegt das Fadenkreuz in die Ausgangsposition zurtick (ausgerichtet mit dem Bildschirm).

Winkelwert zuriicksetzen.
Die Position des Fadenkreuzes bleibt.

Anzeige der Messwerte in Dezimalgrad oder Minuten/Sekunden.
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Modus "Distanzmessung"

Aktiviert den Distanzmessungsmodus zwischen 2 Punkten.

Distanzmessung

Bewegt gewahltes Fadenkreuz/Linie.
[->] = grosse Schrittweite / [Shift] + [->] = mittlere Schrittweite / [Ctrl] + [->] = kleine Schrittweite.

Umschalten zwischen Fadenkreuz/Linie.
Das aktivierte Fadenkreuz wird mit gestrichelter Linie angezeigt.

Anzeige der Messwerte in kartesischen- oder Polarkoordinaten.

Wahl der Kalibrierung.

GemafR der verwendeten Optik, muss die entsprechende Kalibrierung ausgewahlt werden.
Kalibrierungen kénnen direkt umbenannt werden (13 Zeichen max.). Die erste Optik in der Liste
«Ref» 1:1 ist eine feste Kalibrierungsanzeige der Symbole auf dem Fenster.

Mode d'emploi VideoMES

Fonctions générales

Aide.

Sauvegarde de I'image (format .bmp ou .jpg) avec lignes.
L’image peut étre enregistrée comme elle est affichée, avec ou sans lignes.

Ajustement de la balance des blancs (réglage par défaut avec éclairage
épiscopique a LEDs blanches MA 114).

Suivre la procédure indiquée: placer une feuille blanche sous I'optique, régler la netteté, régler
lintensité lumineuse sur une position moyenne (éviter la saturation) et valider.

Rappel de la configuration utilisateur par défaut.
(Lignes rouges, épaisseur 1 pixel, centrées et symétriques).

Exportation des valeurs affichées.
Les valeurs affichées sont sauvées de maniere incrémentale dans le fichier
C:\VideoMES\VideoMES_exportedValues.txt
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Kalibrierung

Startet die Kalibrierung
Die Kalibrierung kann durch die Taste "Cancel" oder [Esc] abgebrochen
werden.

Vorgang:

*  Kalibrierungsmassstab Nr. 103 unter der Optik ausrichten.
Passwort eingeben (Standard 1234).

* Die zu kalibrierende Optik in der Liste auswahlen (Dateiname kann auch umbenannt
werden) und mit "Calibrate" bestéatigen.

*  Die Linie auf dem Bezugspunkt ausrichten und den horizontalen Referenzwert eingeben
und mit [Enter] bestétigen.

*  Vorgang fur den vertikalen Referenzwert wiederholen.

*  Einheit auswéahlen oder neu eingeben und mit "OK" bestéatigen.

Commande lignes
Activation / désactivation de la totalité des lignes.
Choix de la couleur des lignes (noires, blanches, rouges, vertes, jaunes, bleues).

Réglage de I'épaisseur des lignes (en pixels).
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(zéro pavé numérique)

Mode "Mesure d'angle”

Retour de la croix en position 0°.
La croix revient en position initiale (alignée avec I'écran).

Commande mesure d'angle

Rotation antihoraire / horaire de la croix de 10°.
Rotation antihoraire / horaire de la croix de 1°.

Rotation antihoraire / horaire de la croix de 0.05° (3’).

Retour de la croix en position 0°. La croix revient en position initiale (alignée avec
I'écran).

Reset de la valeur de I'angle. La position de la croix est conservée.

Affichage des mesures en degrés décimaux ou minutes/secondes.
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Mode "Mesure de distance"

Activation du mode mesure de distance entre 2 points.

Commande mesure de distance

Déplacement de la croix/ligne sélectionnée.
[->] = pas grossier / [Shift] + [->] = pas moyen / [Ctrl] + [->] = pas fin.

Commutation entre les 2 croix/lignes.
La croix active pouvant étre déplacée apparait en ligne discontinue.

Affichage en coordonnées cartésiennes ou polaires.
Choix de la calibration.

Selon l'optique utilisée, le fichier correspondant doit étre sélectionné. Les fichiers peuvent étre
renommeés directement (13 caractéres max.).

Instruction VideoMES
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Basic functions

Help.

Save image (.bmp or .jpg) with lines.
The picture can be saved with or without lines, as it is displayed.

Adjust the white balance (default settings based on the LED front light
MA 114).

Follow the instructions: put a white reference under the optic, focus it, set the light intensity
properly (avoid saturation) and push the start button.

Recall default user configuration. (Red lines, thickness 1 pixel, centred and symmetric).
Exportation of the displayed values.

The values displayed on the screen are incrementally saved in the file
C:\VideoMES\VideoMES_exportedValues.txt
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Calibration

Démarrage de la procédure de calibration.

La calibration peut a tout moment étre annulée en pressant, soit le bouton
"Cancel", soit [Esc].

Procédure:

Aligner le verre de calibration N° 103 sous l'optique.
e Rentrer mot de passe (par défaut 1234).

e Choisir 'optique a calibrer dans la liste (le nom du fichier peut ici aussi étre changé), valider

en pressant "Calibrate”.

« Aligner les lignes sur les points de référence, valider en pressant [Enter] et introduire la
valeur de référence horizontale.

e Répéter I'opération précédente pour la valeur de référence verticale.

e  Sélectionner ou introduire I'unité voulue.

Command lines
Activate / disactivate all lines pairs.
Set crosshair colour (black, white, red, green, yellow, blue).

Set line thickness (pixel).
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Mode "Angle measurement”

Activate the angle measurement mode (goniometer).
Command angle measurement

Anticlockwise / Clockwise rotation of the crosshair with 10° step.
Anticlockwise / Clockwise rotation of the crosshair with 1° step.

Anticlockwise / Clockwise rotation of the crosshair with 0.05°(3’) step.

Set the crosshair back to the 0°-position.
The crosshair is moved to the initial position (aligned with the screen).

Reset the angle value.
The position of the crosshair stays the same.

Display the measurement values in decimal degrees or minutes/seconds.
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Mode "Distance measurement"

Activate the distance measurement mode.

Command distance measurement

Move the selected crosshair/ line.
[->] = large step / [Shift] + [->] = medium step / [Ctrl] + [->] = fine step.

Switch between both crosshairs/lines.
The active crosshair is displayed in dashed line.

Display the measurement values in cartesian or polar coordinates.

Selection of the calibration.

The right calibration data should be loaded according to the optic. Files can be here directly
renamed (13 characters max.). The first optic in the list « Ref 1:1 » is a fixed calibration
displaying the symbols on the window.

Calibration

Start the calibration process
Calibration can be cancelled by pressing the "Cancel" button or [Esc].

Process:

e Align the calibration glas N°103 under the optic.

e Introduce the password ( default 1234).

e Choose the optic to be calibrated in the list (the calibration can also be renamed), validate

by pressing "Calibrate".

* Align the lines on the reference points, validate by pressing [Enter] and introduce the value
of the horizontal reference.

e Repeat the previous operation for the vertical reference.

e Select or introduce the unit.
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